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WiFi Smart stropnée svietidlo

TLL331131/TLL331141/TLL331401/TLL331411
Uzivatelsky manual

INTO YOUR FUTURE




Dakujeme vam za vyber znacéky Tellur!

Aby ste zaistili optimalny vykon a bezpecnost, precitajte si prosim pred pouZzitim
vyrobku pozorne tuto pouzivatelsku prirucku. Tuto pouzivatelsku prirucku si
uschovaijte pre buduce pouzitie.

1. POPIS VYROBKU

TLL331131 TLL331401 TLL331141 TLL331411

2.TECHNICKA SPECIFIKACIA

Napajacie napatie: AC 220V-240V 50Hz

Teplota chromatickosti: 3000-6500K + *RGB 16 mil. farieb (iba pre TLL331401 a
TLL331411)

Prikon: 24W

Lumene: az do 2400 Im

Vyradovaci uhol: 120°

Zivotnost: 15000h

Nazov aplikacie: Tellur Smart

Amazon Alexa: ano, kompatibilné

Google Assistant: ano, kompatibilné

Siri Shortcuts: ano, kompatibilné

Bezdrétova frekvencia: 2.4 GHz

WiFi Standard: IEEE 802.11b/g/n

Bezpecnost: WPA-PSK/ WPA2-PSK /WPA/WPA2/WEP
Druh Sifrovania: WEP/TKIP/AES

CRI: Ra>80

Stmievatelné: ano

Odolnost proti vode/odolnost proti prachu: IP54 Standard
Kompatibilita zariadenia s Androidom 6 / iOS 11 alebo novsi
Rozmery: 33 cm x 33 cm x 5 cm

Hmotnost: 880 g

Farba: biela

Balenie obsahuje:

1 x Smart Wifi stropné svietidlo

1 x Uzivatelsky manual

Upevnovacie skrutky



3. Montaz vyrobku
Upozornenie:

Pred instalaciou alebo udrzbou vyrobku sa uistite, Ze je vypnuté napajanie!
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Lampu pripevnite k drziaku
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Pred mont&Zou vypnite napajanie Sucasne stladte tlagidla na oboch Pretiahnite drziakom napajaci

Lampu pripevnite k drziaku

Ku svorkam pripojte napéajaci kabel Uzavrite prepojovaciu skrinku a uistite sa, Ze ju dobre drzi

Zapnite napajanie

VAROVANIE!

* Aby ste predisli riziku poZiaru alebo urazu elektrickym prudom, uistite sa, Ze vyrobok
bol inStalovany podla menovitého napajacieho napatia (AC100-240V).

* Instalacia stropnej LED lampy vyzaduje elektrické znalosti svietidiel.

Poziadajte o pomoc kvalifikovaného elektrikara.
* Aby ste predisli poSkodeniu alebo odretiu kabla, kabel nevedte okolo ostrych kovovych

hran alebo inych ostrych predmetov.

* Nikdy sa nedotykajte stropného LED svietidla, pokial je pripojené k elektrickej sieti.
* Pred instalaciou alebo udrzbou stropného LED svietidla poCkajte, az svietidlo

vychladne.

4. INSTALACIA APLIKACIE TELLUR SMART A REGISTRACIA UCTU

Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu Tellur Smart pre zariadenia iOS alebo Android.
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Po stiahnuti vas aplikacia pozZiada o registraciu

zariadenia. Zadajte svoj e-mail, vyberte krajinu, v

ktorej Zijete, a vytvorte si heslo pre svoj ucet na

Tellur Smart.

Pridanie nového zariadenia
VypinaCom zapnite stropné svietidlo a
uistite sa, ze kontrolka blika. Ak
kontrolka neblikda, precitajte si Cast
»AKo resetovat’ zariadenie®.

Otvorte aplikaciu Tellur Smart, kliknite
na ,+“ prejdite do kategorie Osvetlenie
a zo zoznamu vyberte stropné svietidlo
(BLE+WiFi).
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Ak povolite Bluetooth pre aplikaciu Tellur Smart, vyskakovacie okno vas bude

informovat o existujucich produktoch v rezime parovania.

Devices to be added: 1
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Vyberte svoju siet WiFi, zadajte heslo siete a kliknite na tlagidlo Dalej. Po kratkom
Case sa objavi potvrdzovacie okno.
Kompatibilné su iba siete 2,4 GHz.
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Done

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Added sucoessfully
anter password.
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Akonahle je aplikacia Tellur Smart LT )
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nainStalovana na vasom zariadeni
a pridate svoje smart zariadenie
do aplikacie, budete ho méct
vzdialene ovladat.

*

5. Zariadenie sa nepodarilo pridat?

1. Uistite sa, Ze je zariadenie zapnuté.

2. Skontrolujte WiFi pripojenie vasho telefénu.

3. Skontrolujte, Ci je zariadenie v rezime parovania.

Resetujte svoje smart zariadenie, aby vstupilo do rezimu parovania. Pozri Cast' ,Ako
resetovat’ zariadenie®.

4. Skontrolujte smerovac alebo suvisiace nastavenie: Ak pouzivate dvojpasmovy
smerovac, vyberte siet' 2,4 GHz a pridajte zariadenie. Musite tiez povolit' funkciu
vysielania routera. Nastavte metodu Sifrovania ako WPA2-PSK a typ autorizacie ako
AES alebo obe nastavte na ,auto.

5. Skontrolujte, ¢i je signal WiFi dostatoCne silny.

Aby bol signal silny, drzte router a smart zariadenie €o najblizSie k sebe.

6. Bezdrétovy rezim by mal byt 802.11.b/g/n7. Uistite sa, Ze neprekracujete maximalny
pocet registrovanych zariadeni podporovanych aplikaciou (150).

8. Skontrolujte, &i je na routeri povolena funkcia filtrovania MAC adries. Ak ano,
odstrante zariadenie zo zoznamu filtrov a uistite sa, Ze router pripojenie zariadenia
nezakazuje.

9. Uistite sa, ze heslo WiFi zadané v aplikacii je spravne.



6. Ako zariadenie resetovat’?

Postup resetovania osvetlovacich zariadeni -> Zacnite vypnutim svetiel.

Zapnite svetlo presne podla tychto krokov: zap-vyp-zap-vyp-zap (€asovy interval medzi
zapnutiami by nemal presiahnut’ 10 sekund).

Ked kontrolky blikaju, zariadenie bolo uspesSne resetované. Ak kontrolka neblika,
opakujte vyssie uvedené kroky.

Ked svetla rychlo blikaju (4krat za sekundu), zariadenie je v rezime EZ.

Ak kontrolky blikaju pomaly (2krat/3 sekundy), zariadenie je v reZzime AP.

V reZime EZ opakujte vySSie uvedené kroky, kym kontrolka neza¢ne pomaly blikat, ¢o
znamena, ze zariadenie vstupilo do rezimu AP (a naopak).

Rezimy pripojenia EZ a AP:

Inteligentné zariadenia je mozné pripojit ru€ne pomocou dvoch rezimov: EZ
predstavuje najjednoduchsi spésob pripojenia a aktivacie smart zariadenia. Budete
musiet’ mat’ zariadenie, aktivnu bezdrétovu siet' s prihlasovacim heslom a aplikaciu
Tellur Smart APP nainstalovanu v smartfone / tablete.

Rezim AP je mozné pouzit na konfiguraciu a aktivaciu smart zariadenia najprv
pomocou smartphonu / tabletu a neskdér pomocou siete Wi-Fi.

Ako pridat’ zariadenie do rezimu EZ?

1. Uistite sa, Ze LED kontrolka rychlo blika.

2. Uistite sa, Ze je telefon pripojeny k WiFi.

3. Kliknite na ,Pridat zariadenie® v aplikacii Tellur Smart a zadajte heslo siete WiFi.
4.V zozname zariadeni vyberte zariadenie, ktoré chcete sparovat, a pridajte ho.

Ako pridat’ zariadenie v rezime AP?

1. Uistite sa, Ze LED kontrolka pomaly blika.

2. Kliknite na ,Pridat zariadenie® v aplikacii Tellur Smart av pravom hornom rohu
vyberte ,Rezim AP,

Najprv sa pripojte k hotspotu zariadenia a potom pokracujte v pripojeni k sieti WiFi.
3. Kliknutim na ,Dalej* pridate zariadenie.

Mézem ovladat’ zariadenie pomocou siete 2G/3G/4G?

Pri prvom pridavani zariadenia musi byt zariadenie a telefon pripojené k rovnakej WiFi
sieti. Akonahle je zariadenie uspesne sparované s aplikaciou Tellur Smart, mézete ho
vzdialene ovladat prostrednictvom sieti 2G/3G/4G.

Ako mézem zdiel'at’ svoje zariadenie s rodinou?

Otvorte aplikaciu Tellur Smart, prejdite na ,Profil -> ,Zdielanie zariadenia® -> ,Zdielanie
odoslané’, kliknite na ,Pridat’ zdielanie“ a zdielajte zariadenie s pridanymi ¢lenmi rodiny.
Upozornenie — pouzivatelia si musia do svojho zariadenia nainstalovat aplikaciu Tellur
Smart, aby videli zdielané zariadenia.

Ako mézem spravovat’ zariadenia zdielané ostatnymi?

Otvorte aplikaciu, prejdite na ,Profil“ > ,Zdielanie zariadenia® > ,Prijaté zdielanie®,
potom mdZete najst zariadenia zdiefané ostatnymi pouzivatelmi. Ak chcete vymazat
zdielané zariadenie, potiahnite prstom dolava.

7. Integracia s aplikaciou Alexa

1. Prejdite do ponuky Domov v aplikacii Alexa.
2. Vyberte ,Skills“ / ,Skills & Games*.
3. Do vyhladavacieho pola zadajte Tellur Smart.



4. Vyberte Tellur Smart a kliknutim na ,Povolit“ aktivujte Tellur Smart.

5. Zadaijte svoj ucCet Tellur Smart a heslo. Teraz ste dokon ili integraciu s Alexou.
Aplikacia Tellur Smart teraz ovlada Alexu a mbzete hlasovo ovladat zariadenia pridané v
Tellur Smart.

Pamatajte — ak svoje smart zariadenia premenujete, pouZzite jednoduchy nazov, ktory
Alexa rozpozna.

Ak chcete ovladat svoje smart zariadenia prostrednictvom Alexy, pouzivajte
jednoduché a stru¢né hlasové prikazy.

Tu je priklad osvetlenia spalne:

"Alexa, vypni svetlo v spalni"

"Alexa, rozsviet svetlo v spalni"

"Alexa, timené svetlo v spalni"

"Alexa, nastav svetlo v spalni na ¢ervenu"

8. Integracia s Google Home

Pred pouzitim aplikacie Google Home na ovladanie zariadenia sa uistite, Zze

spinate nasledujuce podmienky:

- Méte zariadenie Google Home alebo zariadenie Android s Asistentom Google.

- Mate najnovsiu verziu aplikacie Google Home.

- Mate najnovsiu verziu aplikacie Google (len pre Android).

- Jazyk zobrazenia zariadenia je nastaveny na angli¢tinu US.

- Mate aplikaciu Tellur Smart a prepojeny ucet.

Pridajte zariadenie v aplikacii Tellur Smart (pozri pokyny k aplikacii) — tuto ¢ast mozete
preskocit, ak ste uz nejake zariadenie pridali do SVthO uctu Tellur Smart. Uistite sa, Ze
nazvy vasich zariadeni su fahko rozpoznatelné. -

Setup

Prepojenie u¢tu v Home Control o
1. Prejdite na domovsku stranku Google a
kliknite na ,+“.

t a e devices

St up new devices i your home

h ‘Works with Googla
Have sorrething slready




2. Stlacte tlacidlo ,Pridat nove®, do vyhladavacieho pola zadajte Tellur Smart a vyberte
aplikaciu zo zoznamu. Dalej vyberte region svojho uctu Tellur Smart, zadajte svoj ucet
Tellur Smart a heslo a kliknite na ,Prepojit teraz”. Po priradeni miestnosti zariadeniam

budul vase zariadenia uvedené na stranke Ovladanie domacnosti.

Teraz mOZete svoje smart zariadenia ovladat' prostrednictvom Google Home. Vezmite
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si ako priklad svetlo v spalni - podporované hlasové prikazy su nasledujuce:

» Ok Google,
* Ok Google,
* Ok Google,
» Ok Google,
* Ok Google,

zapni/vypni svetlo v spalni.

nastavte svetlo v spalni na 50 percent.

zvys jas svetla v spaini.
stlm svetlo v spaini.

nastav svetlo v spalni na Cervené.




Informacie o likvidacii a recyklacii E

]
Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na vasom produkte, batérii, literature
alebo obale vam pripomina, Ze vSetky elektronické produkty a batérie je
potrebné po skonceni ich Zivotnosti odovzdat’ do oddelenych zberni odpadu;
nesmu byt likvidované s beznym domovym odpadom. Uzivatel je zodpovedny
za likvidaciu zariadenia pomocou uréeného zberného miesta alebo sluzby pre
oddelenu recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) a batérii v sulade s miestnymi zakonmi. Spravny zber a recyklacia
vasho zariadenia pomaha zaistit, Zze odpad EEZ bude recyklovany spésobom,
ktory Setri cenné materialy a chrani fludské zdravie a Zivotné prostredie.
Nespravna manipulacia, nahodné rozbitie, poSkodenie a/alebo nespravna
recyklacia na konci zivotnosti méze byt Skodliva pre zdravie a Zivotné
prostredie.
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